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Participant’s report
to the National Nominating Authority and
the National Contact Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report! in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

o the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country (contact
details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

¢ and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1 Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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1. Reporting

Name of the workshop
participant

Dragana Gjoreska

Institution

SEPUGS Vasil Antevski- Dren Skopje

E-mail address

draganal302@yahoo.com

Title of ECML project

Digital literacy for the teaching and learning of languages

ECML project website

www.ecml.at

Date of the event

10.10-11.10.2017, Graz, Austria
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This workshop focussed on the teachers’ ICT knowledge and the
issue of improving the digital literacy in the classroom. All in all,
it showed the ways of helping the teachers always stay updated
and learn how to use new technology in the classroom. It also
focusses on exploring a teaching approach which fully integrates
social interactions. This led up to building activities for the
teaching and learning of languages which contribute to the
development of competent and autonomous language learners
and users.

There have been different participants mostly from EU member
countries which have met these issues in the recent years, and
also some EU aspirant countries which have recently started
implementing digital technology as part of the process of
education. The aim was to help teachers develop competent
and autonomous language users through the use of ICT.

It provided the basis for a teaching methodology which
integrates new technologies. The tasks combined varied online
interactions and a critical use of digital tools and resources to
develop language and intercultural skills.

The teachers were expected to contribute to and collaborate in
the development of tasks, exchanges of best practices and
resources to feed into the project material.

The workshop provided presentations of various groups
regarding teachers’ experiences in this field, in terms of the
given tasks and even recommendations for further real-life
implementation and integration of the tasks in the classroom.

Brief summary of the content
of the workshop

The workshop gave a unique opportunity to learn about a topic
which is in constant development and is rather fresh- new and
interesting currently. Since we live in an era of digital natives,
we as educators have to adapt and learn how to manage the
digital age classroom teaching. The idea of implementing the
newly gained knowledge and experience and to make an
evaluation at the same time is quite compelling. We can benefit
What did you find particularly | @ lot regarding recommendations for the future in terms of
useful? integrating digital literacy for the teaching and learning of
foreign languages as an integral part of each class leading
towards a better classroom and more appealing results.

Particularly useful were the information about the topic. Then,
the collaboration and networking among the members-
participants in the workshop. As a biggest plus is the shared
experience which will show its reflections further on.
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How will you use what you
learnt / developed in the
event in your professional
context?

| will use what | have learnt and developed in this event by a
dissemination to my colleagues. Also, through exchanging and
networking with colleagues from different teaching

backgrounds.

How will you further
contribute to the project?

| will further contribute to the project by sharing my newly

gained knowledge. Furthermore, by making networks with the
other members from the other countries. Then, addressing the
teachers and getting them informed and updated with the

newly gained data. Thus, by using the bank of collectively built
tasks which can be used in varied context and training teachers
face-to-face or online using the project platform and materials.

Implementation of some of the tasks elaborated during the
workshop, feedback and discussion on the project forums,
dissemination work concerning the project and its resources,
| can also assist learners in building Personal Learning
Environments using relevant resources, software and apps to

move towards an autonomous practice of languages.

How do you plan to
disseminate the project?
- to colleagues
- to aprofessional

association
- in a professional
journal/website
- inanewspaper
- other

- tocolleagues
- to a professional association

2. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the
envisaged publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be
provided in your national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals

etc.).

PabotnnHuuarta Digital literacy for the teaching and learning of languages naae moxHocT aa
ce 3ano3Haeme co NpobaemaTmKa 3a Koja gocera HaCTaBHULMTE MMAaT NPBUYHU MHPOPMaLUN,
HO cenak co oBaa paboTuaHuLa ce cBpTe GOKYCOT KOH MHPOPMATUUKOTO 3HAEHE Ha
HaCTaBHULMTE KaKO M NpaLlareTo 3a Nogo6pyBarbe Ha AUTUTANHATA MMCMEHOCT M NPUMEHA Ha
MKT Bo yunnHuuata. Ce Ha ce, TyKa ce OCBpHaBMe Ha HauMHUTE KaKo Aa ce Haco4yaT




HaCTaBHMLMTE CEKOrall 4@ OCTaHaT aXKypupaHu, CONMAHO NOTKOBAHM M Aa HAay4yaT KaKo Aa ja
KOpWUCTAT HOoBaTa TEXHO/I0TMja BO yuYnaHMUATa. Bo ncTo Bpeme ce ob6pHa BHUMaHMeE Ha
HACTaBHMOT NPMUOL KOj LLENOCHO 'Y MHTErpupa CoLnjaHUTE T.€ ONLITECTBEHUTE UHTEPAKLUN.
OTTyKa npousnerysaaT aKTMBHOCTM 33 HAcTaBa U yyYerbe Ha ja3uum Kom NpuaoHecyBaaT 3a pa3Boj
Ha KOMMNETEHTHU U aBTOHOMHM ja3NYHWU YYEHULM U KOPUCHULLW.

OuunrnepHa e notpebata of 06yyyBarbe M 4000yYyBakbe Ha HAaCTaBHUOT Kadap, BO CK/AOM CO
HajHOBMTE UCTParKyBakba M TPEHA0BU BO M3yyyBakbe Ha ja3MKOT.

MmeHo, HajHOBUTE TPEHA0BW HAaBECTyBaaT AeKa ce jaByBa noTpeba o cepuo3HN NOAroTOBKM Ha
HaCTaBHULMTE W BO HallaTa 3emja BO OAHOC Ha AUTMTaIHATa NMUCMEHOCT Koja belle Tema Ha
cnomeHaTaTa paboTuaHuua.

Ha oBaa paboTuaHuLa ce 3ano3HaBme CO TeEMA Koja e BO NOCTOjaH pa3Boj M e NPUANYHO HOBa U
MHTEpecHa BO MOMEHTOB. buaejku xmseeme Bo epa Ha Y4EHULUM HA KOW AUrMTaNHaTa
TEeXHOoNorMja um e 4o6PO NO3HATO CEeKOjAHEBME, HUE KAaKOo eyKaTopu Mmopame aa ce
npunarogysame v Aa Haydnmme Kako Aa ynpasyBame CO HacTaBaTa M yYMNHULATA Kaje uapysa
AUrnTanHaTa TexHonorunja. haejata 3a umnaemeHTUpaHe Ha HOBO CTEKHATOTO 3HaeHe U
MCKYCTBO U UCTOBPEMEHO Aa Ce HanpaBu CoOoABEeTHa eBaslyalnja e NpUAnYHO nNpuseyHa. Hue
MOXXemMe [a M3BaeyYeme rosema Kopucrt 3a nogobpa MaHMHA BO CMUC/IA Ha MHTErpuparbe Ha
AUrMTanHaTa NMCMEHOCT BO HacTaBaTa U y4yereTO CTPAHCKM ja3nLM KaKo COCTaBeH Aen Ha CeKoj
K/1laC WTO BOAU A0 NOUHBEHTMBHA YYUAHULLA M NONPUBAEYHU pPe3yaTaTu.

CmeTamMe AeKa BO He TOJ/IKY Aa/siedHa MAHMHA U HallaTa ApKaBa Ke NOCTUIHe HMBO A0CTOjHO Ha
OCTaHaTUTE eBPONCKM TEKOBM, Na OTTYKa, CTEKHATOTO UCKYCTBO 04, 0Baa paboTuaHuua n
pPacnonoXANUBUTE pecypcu o4 ceMUHApPOT Ha Tema Digital literacy for the teaching and learning of
languages 1 HeroBaTa BOCNOCTaBeHa MpeXKa Ha copaboTHULUM Ke BLUAAT cConnaeH U3Bop Ha
NCKycTBa. McTuTe ce HageBame ga NOMOrHaT BO epMKACHO co3aaBakbe CTpaTerMm 3a ycnewHa
MHTerpaumja Ha MHGOPMATUYKOTO NO3HaABaHE U CEBKYMHATA AUTUTaA/IHA MUCMEHOCT M pasHUTe
ANATKM KOU Ce KOPUCTAT NPU N3y4yyBaHETO Ha CTPAHCKMTE jasuLM BO ApXKaBaTa oA CTpaHa Ha
HaCTaBHULMUTE, A CO L&/ 332 NOYCNEeLIHO YCBOjyBakbe Ha ja3MKOT 0f, CTPaHa Ha yyeHuuuTe.
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